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Mauerprofile und
Putzprofile sind nicht
feuerfest. Vermeiden
Sie direkten Kontakt
mit offenen Flammen
oder extremen
Hitzequellen.

Wall profiles and
plaster profiles are not
fireproof. Avoid direct
contact with open
flames or extreme
heat sources.

Les profilés muraux et
les profilés en plâtre
ne sont pas ignifuges.
Évitez tout contact
direct avec des
flammes nues ou des
sources de chaleur
extrême.

I profili a parete e i
profili in gesso non
sono ignifughi. Evitare
il contatto diretto con
fiamme libere o fonti
di calore estremo.

Wandprofielen en
gipsprofielen zijn niet
brandveilig. Vermijd
direct contact met
open vuur of extreme
hittebronnen.

Los perfiles de pared
y los perfiles de yeso
no son ignífugos.
Evite el contacto
directo con llamas
abiertas o fuentes de
calor extremo.

Stěnové profily a
omítkové profily
nejsou ohnivzdorné.
Vyhněte se přímému
kontaktu s otevřeným
ohněm nebo
extrémními zdroji
tepla.

Zidni profili i gipsani
profili nisu
vatrootporni.
Izbjegavajte izravan
kontakt s otvorenim
plamenom ili
ekstremnim izvorima
topline.
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A falprofilok és a
gipszprofilok nem
tűzállóak. Kerülje a
nyílt lánggal vagy
extrém hőforrással
való közvetlen
érintkezést.

Achten Sie darauf,
dass die Profile nicht
überlastet werden.
Vermeiden Sie
schwere Belastungen
oder
Stoßbelastungen, die
die strukturelle
Integrität der Profile
beeinträchtigen
könnten.

Be careful not to
overload the profiles.
Avoid heavy loads or
shock loads that could
compromise the
structural integrity of
the profiles.

Attention à ne pas
surcharger les profils.
Évitez les charges
lourdes ou les
charges de choc qui
pourraient
compromettre
l'intégrité structurelle
des profilés.

Fare attenzione a non
sovraccaricare i profili.
Evitare carichi pesanti
o carichi d'urto che
potrebbero
compromettere
l'integrità strutturale
dei profili.

Zorg ervoor dat u de
profielen niet
overbelast. Vermijd
zware belastingen of
schokbelastingen die
de structurele
integriteit van de
profielen in gevaar
kunnen brengen.

Tenga cuidado de no
sobrecargar los
perfiles. Evite cargas
pesadas o de choque
que puedan
comprometer la
integridad estructural
de los perfiles.

Dávejte pozor, abyste
profily nepřetěžovali.
Vyvarujte se silnému
zatížení nebo
nárazovému zatížení,
které by mohlo ohrozit
strukturální integritu
profilů.

Pazite da ne
preopteretite profile.
Izbjegavajte velika
opterećenja ili udarna
opterećenja koja bi
mogla ugroziti
strukturni integritet
profila.
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Ügyeljen arra, hogy
ne terhelje túl a
profilokat. Kerülje a
nagy terheléseket
vagy lökésszerű
terheléseket, amelyek
veszélyeztethetik a
profilok szerkezeti
integritását.
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